Hasus BpenHoBame y HACTaBH CTPAHOT je3UKa
IpeIMeTa: per y P !
[ndpa npeamera Craryc npeamMera Cemecrap Bpoj ECTS xpenura ®onp yacosa
)4 7 2 1+1

Cmyoujcku npozpamu 3a Koje ce opzanusyje:
DpaHIlyCKH je3HK U KIbIDKEBHOCT U JIATHHCKHU jE3HK

Ycnoewenocm opyzum npeomemuma:
He

Huwesu usyuasarwa npeomema:

CrynenTu he ce yno3HaTtu ca OCHOBMM JAe(dHHUIIMjaMa, TI0JMOBHMA, [IMJFEBUMA M HAYMHUMA BPEIHOBaba y HACTaBU
(paHITyCKOT Kao CTPaHOT je3HKa.

Hcxoou / pesynmamu yuersa (cmeuena snara):
INo ycmjemHoM 3aBpIIeTKy OBOT MOAYIa, les étudiants seront capables de :
- Choisir les outils adéquats :

- Corriger des épreuves qu’ils n’ont pas congues

Hme u npesume nacmasnuka u capaonuxa:
Jp Henan Kpcruh, penosan npodecop
Mp Jenena Pucranosuh Kynpemax, Bumm acucreHt

Memooe nacmaege u caenadasarsa zpaousa:
[IpenaBama n BexxOe. MIHTEpakTHBHA HACTaBa.

Caopoicaj npeomema:

[Mpunpemna wexgjerma [Ipunpema u ynuc cemecrpa

I Hemjema 1. Les outils d’évaluation en FLE (TCF, DELF, DALF, TEF, TFI)

II  semjema 2. Qu’est ce que 1’évaluation, évaluer ? Place de I’évaluation dans la conception d’un cours

Il wHenmjerpa 3. Notions fondamentales : attestation, baréme, certification, consigne, corrigé, critére, descripteur, diplome,
docimologie, épreuve, examen, test, item

4. Criteres de qualité concernant les épreuves : standardisation, étalonnage, sensibilité, fidélité, validité, fiabilité,

faisabilité

V  Henjerpa 5. Critéres de qualités concernant les évaluateurs : compétences, objectivité, neutralité

VI m=Hegjerpa 6. Pourquoi évaluer : visées de I’évaluation (évaluation prédictive, pronostique, certificative, diagnostique,
formative, formatrice, sommative, normative

IV Hegjermra

VII nenmjema 7. Quand évaluer ?
VIII =enmjespa 8. Examen partiel

IX  nedjewa 9. Qui évalue, qui est évalué ?

X  Hemjema 10. L’auto-évaluation selon le portfolio européen des langues, les trois orientations de I’auto-évaluation
XI wemjespa 11. Qu’est-ce qu’on évalue ?

XII  nemjesma 12. Ou évaluer (en présentiel, a distance)? Combien de temps ?

XIII wemjespa 13. Comment évaluer ? (utiliser des outils clés en main ou concevoir des outils)

XIV megjersa 14. Travaux pratiques

XV  Henjersa 15. Révision

Onmepeherme cmyoenma na npeomemy:

HenjesHo Y cemectpy
15 gacoBa mpenaBama
1 gac npeaBama, 1 yac BexOu 15 gacoBa BexOH

Crynentu cy obaBe3nu ja noxahajy HacTaBy H BjexOe.

Obagesna numepamypa:

Bachman, L., Palmer A. (1996). Language Testing in Practice. Oxford University Press, Oxford.

Tagliante, C. (2002). Evolution des techniques d’évaluation en langue : le contexte européen. Le frangais dans le monde, N° 324.
Tagliante, C. (2005). L évaluation et le Cadre européen commun. CLE International, Paris.

O6nuyu nposjepe 3Hara u oujervusarve:

[IpucycTtBo Ha yacy u akTuBHOCTH 10 MOEHa
Komoxsujym 1 20 moena
Komoxsujym 2 20 moena
3aBpuran rerut 50 moeHa




Ilocebna nasnaka 3a npeomem:

Hme u npezume nacmasnuka Koju je npunpemuo nooamce: Mp Jenena Pucmanosuh Kynpewax

Hanomena:




